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The Analysis of the Social Structure of Baluch Rituals
in Sarhadi Baluchi’s Proverbs Based on the Borawian
People-Oriented Approach

Hossein Shirkhani™, Ishaq Mirbaluchzaei?, Balal Rigi 3

Review of the Literature
There are some studies on the proverbs and anecdotes of the Baluchi

language, some of which are written by Dor Mohammad Kord (2010)
Sepahi and Mir Baluchzai (2013) Keshavarz (2015), and Rakhshani
(2004).

Regarding the analysis of proverbs, Jahandideh (2018) has dealt
with the semiotic analysis of those famous Baluchi proverbs in which
animals played a symbolic role. Porki (2021) has studied the
pathology of cultural issues of the Baluch people based on parables in
three parts: individual, family, and society. Outside Iran, we can refer
to the book Bethel, Gashten, Pejdanak O Ghent, written by Rashid
Khan (2010). This book analyzes the etymology and history of some
of the famous Baluchi proverbs in all areas of Baluchi dialect.
Loghman (2010) comparatively examines Baluchi and English
proverbs and has also written a brief introduction to the
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anthropological and linguistic function of the Baluchi proverbs in a
book entitled Bettel, The Rabidge of Benzene Fever.

Research method

In the present study, the authors have tried to analyze the social
structure and ritual codes of some of the Sarhadi Baluchi's proverbs
with the people-oriented approach of Michael Borawy; this is because
"by knowing and being familiar with proverbs, and recording them,
one can have access to a pure ethnic culture, which has its own social
structures and ancient values" (Rakhshani, 2004, pp. 2-4). The focus
of the present study is the "Sarhad" region of Baluchistan in Iran and
the "Sarhadi dialect” of the Baluchi language. The present article
follows field study through library research.

Theoretical foundations

Michael Borawy (born 1947) is an English sociologist best known for
his people-oriented approach to sociology. (Pellet, 2012, pp. 7-25). In
the people-oriented reading of sociology, people's lives and culture are
very important. "People-oriented sociology is one of the major
branches of sociology" (Borawy, 2004, p. 9). Avoidance of theorizing
and having a qualitative method are the main features of this
approach. It is in people-oriented sociological analysis that "dialogue
emerges” (Borawy, p. 4). This sociological approach, as Michael
Borawy himself puts it, "is closely related to those people who are
observable, intertwined, active, and local, and who are often not of the
same color as the general public." In fact, many people-oriented
sociologists fall into the category of organic people-oriented
sociologists ... There is a dialogue between the organic sociologist and
the people he studies, and a process of mutual education takes place
between them” (Borawy, 2015, p. 55).
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The important point in this scientific approach is that people-
oriented sociology does not seek to theorize society. Rather, it
distances itself from the macro-theories in order to reach out to the
general public and better understanding of folklore and behavioral
traditions. As Borawy argues "The goal of people-oriented sociology
is to place soliology in a dialogue with pop[lla gro’] p’ (Borawy,
2004, p. 7). He also states that now is the time to "systematically
transfer our knowledge to those from whom we borrowed it." It is
time to relate the personal problems of individuals to public issues and
thus re-weave the moral foundation for sociology. The promise and of
course, the challenge of people-oriented sociology is that it is not a
denial of professional sociology, but a complement to it” (Borawi,
2015, p. 48).

According to the research findings, by demographic sociological
analysis, it is possible to study people and cultural phenomena,
including ethnic values and oral traditions, and to welcome cultural
transformations and the obsolescence of some traditions. Also, many
significant actions of the social structure of the Baluch people in the
form of folk traditions and value rituals such as asylum, court,
assistance, swearing, knife and shroud, hospitality, bread and salt, etc.
are prominent and can be categorized in Baluchi proverbs. In the
analysis of the social structures and structures of the studied parables,
the importance of social group, social laws and social biases can be
understood, and from the point of view of sociological analysis, the
social concepts of mobility, crisis, norm, deviation and control can be
mentioned in Baluchi parables.

149


https://journals.modares.ac.ir/index.php?sid=11&slc_lang=en

Culture and Folk Literature
E-1SSN:2423-7000

Vol. 9, No. 42
January — February 2022
Research Article

References

Borawy, M. (2015). On people-oriented sociology (translated into
Farsi by Behrang Sedighi). Ney.

Burawoy, M. (2004). American sociological association, presidential
address: for public sociology. American Sociological Review,
70(1), 4-28.

Platt, J. (2012). International sociological association. University of
Sussex.

150


https://journals.modares.ac.ir/index.php?sid=11&slc_lang=en

wole Sl g $Kon 5 daliale g
VEe s il 5 e FY L & Lo
DOR: 20.1001.1.23454466.1400.9.42.5.9

By e sk sl 53 ok slapml sl sl o

Sl Bl ldeps o 5 S

TS N T S sk e Bl M G S

QTN DRI WL LY VIRV RIS

e AS>

o sl a5l ool pbdande Ll 5 Jdos o 5500 T
Gl te a1y ol gl i)l s elaml glalirlw 55 ai (Gdios ol 530, s
il 035 G ST5 (55l Sl Sl e 3,80 55 ool (S e 1S sk
o) (S el sn s el Glah i 5 DS S Sl s a5
i ia g el Suy sl alda sl ol cal by 5l ols ~
loa e bl ol oy 5 a0 OlS e b e g wele ol L S alad

k:a_i}ﬁL;L_A.;)'L.)kabj_iﬁubgb\éu}ljdﬁwﬁj‘éO‘j_l.cé._gﬁ‘}_kf

(U s 50 $3) .00 2 gl pl gl ol oy o8NS )b losl 5 0L HLskzad L)

*h.shirkhani@velayat.ac.ir
https://orcid.org/ 0000-0002-7880-3044

Ol el el pl o o&Kiils wyb Slosl 5 0L bkl Y
https://orcid.org/ 0000-0003-1375-6870

Ol et al el Ca¥s olKasls oyl Slusl 5 0Ly il ol S st gal 205 ¥

https://orcid.org/ 0000-0003-1646-2237


mailto:h.shirkhani@velayat.ac.ir
mailto:h.shirkhani@velayat.ac.ir

Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

bbamalr Al g 55 B B (S5 Slaeddy OIS s dian 5 e e
5okl (Sl e o3 e SUSS S s e 4 S b ladlas L g 3 s o
sbaysl Slyes Liﬁ;)lﬁj—." Glsesls 5l g So e L amslr o S b glaale o
Sos135 5035 AS (g5 ol Gl Jhss 3315 e i asle 5, Slae
lslid glmese s o Sl SlaS Coulam S o) s e Lol AL 5 SLedlb
GHbulS Ll s, 5 Sl i Sy smi La te 5l sl ST o a
Sl lslime (sla S 5 (6 ok doms e DL ool (sloaaly ol (5505 ,5
ety ile (235 lagl 5 S8 lain B s £k o5 elod
sk LgLAJ_.A 93 ey Sl U iS5 diad (JU XS 5 uj_ﬂu;;l ng)Li(._A Olgss
VR FPTIESSVN PO
(i) lmpl  elan Sl e b nsler g dlS” (glpo}ly

S s sk sl e

dadds .
. [E TS -\J* YL CPY SO WFVEBP SR I ¥
sl gy s Ky 0l O Sl edilesly SUT dalllas Ol 1S3 53
e G o Ml e Gl s lidansls OIS s 4S Cl e
Olgieass La e (PA Lo AYAY s gmmmme) (A-Siy SLS 55, OF el S80S
a3 o 3L i 8 2300 o8 Slassl 5 Sa OISl iy
bt gl s Al e Ay el Sl s 5 en e (S5 e 5l Ls e
Goslo S Gl Do S ol ) il oY nile s il aes
125 00,8 O3 Jilesinse 5
B s amel glacomdly Ol 5 3Ll 5l i 5 IS0 cManr 5 LS
(ol 5 ool Ol plbsl 8 O 5 mon sal 2o 5 oal o

oY



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

el Ol Jetall s B o Ly lasiS 5o 4S5y 5 oAb oSl
Sl ol 23 e e 0L 5 amalr 53 O (IS 30 5 358 s 5 o
Qv e IV O 5 Sleiy)
el Dl Lo s Al 28 Sl hass o 5 OB A
Sl s o5, S5, L (s fj—b sla e 5l ool ol sla il
L disls e sl s
5oy Oble (oldls Ulg o gemtan ol o sl LdIc 5 dallke
A Ol ol e e Ly s L sl ll S8
Lo 5 La il olomgl 5 lomg ol la Sl amslss La el 1o
O demaler by Sl s Jtedl O o i amal S elan | gla )
(LI 53) Alamsler J g3 5550 sl B3 5 ol gla s Sily 5 el
00, o MYAS
S Sl ods S (G5, e )
S i Ol e Lol b s o s La ol o L plosl 5 a8T L
5500 s a5 elaml glasltlo a5 coil s osd U
Sl e (S5 Dol sl s Laisl 05 e gl pas 5515 555
iy L S 5 e o8 S b oS o ol ) s 4yl L
03 o gl 3 ay ALS 5 S e S i sz 835 5 s laSon b
(F=Y o OYAY (L) Lol
o 350 5 Ol Ol ol (-, i et () e s Solal i el
o S Pl Balle g5 5l Bl i el sk Ol (g e

33 ) a5l s el gl lw Jiags ol glasbuls Slalas

\ov



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

Sl asls (gl O b aslr slacoale 25LS 5 aile ol sla |

Sasn S el 5 6B Sl Y
o obdanls Sle 5 ol JSbe Y
5 4SS Cl S bl 5l S (PVAYY ad g20) (5515 JSSlo
35555 i o aidl y ol Sl sl ] (6555 Gl 5l S
e T E Il 53 (5 35l e b aalr by 3 e Shldees s
35S 3y gmnyd St 55 L e 3 5 s LSS el alidaaals ol
S ol bt malr slud O Shas 55,8 0Ly wbidaasler Gl 5
Ll 28

kel sla ezl xS Sy LYY LY sladln 53 (sl s
LYo e 60 Sl mlidanals Sl 6,508 prandoin 3 5 55 —wlidansls
O P PV SOW P I ST PSRN AN S
(YO-V . o Y0 \Y

Laol Somp 5 S5 5 03 0 dy a5 o lidiaiaale ASlleps o il 3
s gla A 5l S Mg el el 3505 (Sl Caal
[SCae FRPY-3 NIV =51 IV SVRN C UNIU- A KR SRTF-T | Y Sy R (GO I (i P P
S S S G IR WP N /J——d 3 - SSL-—‘"‘;——?}Q Sl —aS s
5 (F o Olan) Ul ety 58 50 aS Cl Jleps o il de il

\o¥



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

S Gl gl (V.o ATVA (OIS, 5) (LS a5 ol b 55 SHLS) =l
S o A ol & 5o OleasS (galas! s s

Lo i bgely 550 ‘;;A}ijbl_gbﬁjbj‘.)\_ﬁf)ﬂ olbdansl
AW.po OYAL () sal) (S s 1y 030l 5 odidod i bl CIlas San oS
LU o o S oo 355 5l JKbe 45 a0 S0len (ot ldanslr 5 Ss5
500 e 5 JLsd 5 sdSaa s 5 A0 pdiedaliie S ol Gles e O L SIS
Deps s Olsbidiamale 3l (6ol (x50 s pgas ST pas el as
O i 5l S e 51,3 S ltaes o Ol saal § a3
Glacslor (e Lozl (g SHLS Gl i L S 11 Slabida sl
AS e JLS i G gladllo 5 Ol rles By ol glaes, S ( ade
335 S5 o5 S 5o plaallaes ) ge DLz o 5 SSE bdanalr
(00, o MYAY ((ssly5) (b o 0L > LT Ole blita 25500 51 gl 3

Shaps il oS Col ol ade 5, Sy ol s el e AT
3 pa e dale a0l ST (6l 4l i amelr Gl (s e o 0
LSO, S e ol LS sl B 5l ool sl 5 5805 e S
310 Gl e (55l 48 ol liBamalr Bl eps e iy ed
QYo AYAY o 5 ihs) (i e Jwsio OIS (65585 4 ailale S
03 mldaael Dol 1,3 UU_?;J_» bdamal o) il Adime (5515 5
S5 Voo T ¥ ol o) (Gl o3 o lomes S L il g3 o 5SS
Jb;arL.Ejdﬁgdw\a%ﬂ)QT@jdjﬁ\dww@ﬁdw

oh;_;j.ﬁ;}_fw;r\jgt_.:%tju)oidm_ﬁ@\_wso\_,og1,>j_>-u:_;|>»

V00



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

=l i s e s e Pl 4 ) ol s SIS e S el s
ol el dn s el I (350 bl Gl S S
JoSe ey sl o olitianalr B a0 aS ol an SMeps o wlidanelr
(FA. o OYAY (gl sl Of

slagdawn 1o S o mea Gl s La 2l ol 5003 sshe JSL
Olon) s elazsl glajlilo 5 Laoslo o s oo SLSay 3, K55l 53 oS
ol il any S 5y bans Slees e Blabidanabs il s cplpl {0 o
sty (0. o WYAD (il 5) (elail Sl 5 La i, 5 Jywl 5 oozl
ol slaedny ale il ibidamelr (IS oL S 15 g
e ATl ol S san 1) Lo losl ol sl 0 e s o
)w_é{ L sl S5 low sl L5 0SSl e 1 Ls 5 1S
3 03 5s) (omtlid 3l (oS s S5 00 3 aS 1y Glamalr g5 lajb L
oh SMeps e lidiaaals 3l s 2lg s smaie (Yoo o DYM (gl
e el QLT L sl idgy 5 edj0 slmes ;S alabuis aS cul ole
S s pd e gme Fal 5 La il (g8 JSd s C Bl liees o calidanl
AYM slonl) (@il 355 55508 (8, b 7 s sale (6355 5 5k

.(\V/\.u..a

4.3|)|.Mf:f wwwb 9 awle ~_<,.AJ§ Y

J_iL: o= g(\ \9& g\Y‘A? M}-)_MJ W}ﬂ) ((&;—M“ D\J_S‘ Jn‘.’.}-a °L<il;_ BJ_».SQL:J))

\of



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

) sl Jblaogs, o e hsliae gl i) Lol e 55 £3 oS
5 pl s aS e oo ) s Sla i 5 Laol L 108 e iolas
sl 3 S (VYo VA8 OLLSn 5 slo) (g e s | S i 2l
SlodiS ppad 2 5 ST |5 il e e L oo 3 030 O ol 5 aile
3SR (S ol s e e (S Gl LSSl 68 U2
0> AF. o AYAY (ol o) (el Sls, 55 5 (Glos g Caal of oS
o $ Ol S b O o ldes e i o Ly Sl plane) iyl
sl s La sl sausolo Lgsas aS sy b nan S Ly Sl ol s
L olae gl 5 elanrl slaslg asds ol Gladlpsde 5 2 5o e
W8 s AYAS (gl 2dls) (3,8 o iys 50
g alMeps e bidamelr Ly oS00 3 Sldlllas Ly s o 5 asle S
Slos S s 5 ol g_s—'“uﬁj—‘ﬁ anlwéuu}aﬁ;l«s,x“)@ SN
Ol a5 3ol sas a3l Olgs 5 (S5 L 53,8 a3 b 0Ly a bl
L ddse o o sie 5 Lo
s el B0 Sulie 5 ol elar (slodsy ol 5o Lo S
el i 534S (6l Sl Sl O S L ol e il U5 (sloy
Sl e el sladsl 5l Ak L ol LB s cans o 55 ot
(3 S AN o A (S d 5e) Gl el 0T ) s sy
(V0. o TVA
Glatle o 5 Sy pn SASOL 505 a S b Sl 4 S lae il
)uja;u)&w)lﬂm‘ﬂ)uwuwuwldbﬁuﬁ
ATV gy il 20) (Al e O S a5 Oldins sla 55lS 53 sl oz

\ov



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

S pdnbpyd s calid ol danlr s gl (gaoo—ll (P e
3l Ol o wOler Al asle S b iadllas 5,8 ) | 0T sle

sl Lf"”)ffdj-u ;QL"U‘.". Sl

g o 5 O a5 oo YY
La0l 51 S p e 3 4S8 dien L e aale S 5, slassal 3l S
VPR il Olgs Lo Olpa ol sy 5 e & 308 OUed 3l s
B} (ﬂv_@) UV ) GV ST NP3 WU | RI0- JY=SS S GG W G S I (IO
Ol 10 ine 5 dsils o e 03,5 3505 Ol ;S5 51 aS ool 1 o 5 el
03 s JLSas 545 Ol slome o boi)w;t}_ﬁw&_}uwﬁb@ubzﬁ
(W5 OYAY Oliags) (S

e e Jold 1y (ol my o] 5 S8l sla S L |t
i aS diea b s Shee 5 Lagsb oy 5 O 51 e La il -0
S 53 (Y. o TP (OS5 (god) (L b e e gdny sl
iy 8 g e s 5 O gman 31 B 4 008 a5 (Sin 3 slaal
A5l e 3PPl 5 Ol Ol am el L A gy 50 5 0L3 o b 5l 4L
4SS e slals Loy, 1 olaih bt OLus) Oltiaia 1l &S Coslonis)
eSS L o Y8 Ol 5 als] L) (sl e a0l b 4 55
355 3 eldiamsls Oy I 0 Sl as Az 5L 5 ede 5,0 er
st S b saln b ppslad e (SIS Ol 0Ly el (S 3

S A ‘\J_M.:‘j J—:.“ j;}_l; Lg\_AJ_:A (V\Up AV (S J_.:.}A> (Cml 0

\OA



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

sla bl g slan! 6LAAJ'L~¢J.:1>J¢MJ}.L§J}§ sols slacicw 5 0b;
Ol 5 Sl p ol o Sedas JlaS d e s sl |t 3l glet S
o ldanels 835 3 (glaalllas dlieas il o sledan Oliva sb Lasls ol

S oS 5 e 05 XY
85y 4 baoly Slaass sl s oul Sl gl 5l S s b 0l
O (el .0F0r . o VAR (o lcdll) 5l 58 o 8 e Sl slaols
(o =) iy 3 A e 4SS o e (3 S bl sl
OYAY (sai) (Sladam) 3,345 s o Jolw oS ulaY o Sl
o l sla S s Leamgd e 5 IS el G s (0AT-0R). e
N8 0,8 5 g By o ool 5 B sk ol i
S s s S Ol e S S il il PYY 0
OdS 5 Ol 5 s 53 0Ll G js aS cmd 8 s b Sl glat i s
Sl bl Ol b s la fise 5 Ol 53 S o (150 55 iamen
s dilie > sk Ol e Sl o e (ST L 5 Dlal
0y e IS8 7 OS2 o 5 Ol o OlaS
Ly oS Ol el Ko (i 58 51 e 5 (V2L o AYAY (0L 5 855 5a)
Oy ;ST adl (FY. Lo AYAP (65LS50) (00 5 e 5lSas Laes s s 5 aaiii g 55 50
35 6Ll 1ES AL (oS (g Ol b gl 0 85 55 ) s b

Sl S ol s e Uy Jld s S L i laplian sdas 25 S

Vo4



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

(YYV. 5o VAN (——als 5 B35 5 amee) (A Py S T*_ s ol sl

53 bl 1 Ol Ol gl Sl 48 ol gl oo 5 Ok cOltal (3t

s 1 OIS 855 53 8 Ol sk iy sk g Koo

PRI Ly ¥
oot slnesls (5503,5 4 b o a8 OLS dm 5o s b sla Jte sy
=l s ol s elar gl 6L s o Slarasiy et
O oS 5 Il 5 im0 55 o 4 o5 Sl il 48 K5 5 50 L0
la e o g (b gl e a5 5, o LAV (WA 5 S dasma s &2 50 o2 sh
5t e S sl 1 el Ol e i e 1y S
23135 4 gl sl ol 8 Ol e s 531 5 5 OFAY) Ll sh e
(VYA¥F) 55 5Li8 Uttty of Cidors sla s S L s sl e 51 gyl
S 5 B s (sosls S LIS s b s S e Ol L s 5
5ok B i S S aegamme ol 03 (65 Sl sy s b gls e
e Ol e Ol sl o Sl ol s ol ails La i s S Lo as
Sl o 26 s aS s S o Lal LIS 5 foe Lt s b Olyie L OVAY) lix,
b sl il s Laesly e s e 6))1@2' a3 o=l e s el el

Ll A3 (G
e 5> (IFAV) sl il e ol a8 L |t fdo 555000

erbeaalis s an (o sb sla e s Sl 5y DU (g3l slad

V£



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

Lol 5o ol a8 ety s b sloa fto 5 Las by sl e s O
Ayl el )8 0L s (WYA4) K, VL sla il i cpslad &y o
s s 53 gl oo dale Sin 5 o 5 (5050, S Ui Lya
e 5 ol S poan a5 s adlaie o)L latiw 5 ezl
S5 il el L s s sla e 5l lesl ple oy pmay Ol sk
Olge Ly s d byl o alB)8 aebOlily 5o 55 (VFrr) (oS el 03,8
Sl Blabidl oy a a e ol e 3 (Son b bl
Aty planrl 5 el il 0,8 s aw s La e il sk p g (S
g Sl (S o o DS 4 Ols e ) 5Lt o ) st o
a3 5 Ly sl el Ll S 5 S )Ll (Yo o) Ol d iy g
A s by ey S ol s el i, O 4 0k
ol sy ol (RS Glaes s e 3 (mph et sl e Sl let
e e Siy oy U L S s (V) ) Dladl 5 e
e laadie ¢ Sl sl e Ly s loa e (Al s (e
o g oo 0L 5 lalides e 3,58 5l
BU 5 L e G305 5155008 w238 50 0L s s 8 Olte s
A 5 il Sl ey el gl s dolat sy wbsoly 5 et e el
53 e S o la tasi Sl (5 e S | (b e U
ol Ol Ly S (1F4)) 0o 5 A g e 3 ie 231 S s b
sl Uy ()b Ol 3,0Y Ol g s asls sla il 5l ot bianels

jé\eA._UfLLMuwb-J_:bujrﬂ)fuM&\MJ-&uu«"«j))‘

\l4|



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

53 Wy 53 (WWAD) (63L3 L e e .l atls (63 ,4Y (sl e
52 CraS o s S Ol tldimale ol Ol e Ly olidianalr d,
PSS et adle S s s ol bl o e oles O
ey laie 3 Tt 5 5 (0FAQ) LU S 5 Sl il ol s
(sl wbiolaxsS i 51 (g3 o35 IS DLaniS b damslr |
L ol Ul e Lol 5 1y ) Sds fdoy ana 5L Llastls
sl i gl 5 doe Suls Oldaps ol malr o 5, 55

sl

b o & gos ¥
(dﬁjﬁo.\.’.ﬁl}gg) J’)\,’A g:.J A¥
(0. Lo I ())&l 5 sl Ol a2 e No\¥

mayar $a camman aziz terent
ﬁa.v-l‘ J'“’d“; dl.a.«l}: )‘ QML.: d‘bﬁf
2l S5 A% Sl g Uk XY
balo¢an pa mayara mortag ant
.J\.."OQJAJ OML:! Ls‘j" Lacjl_v Q‘b;j
:Ca_w‘ oJJJTL'ﬂ_'«%- b J_ZA ﬁ‘ gr"f{'“ C»_'Su“j (\/\'uﬂ ¢Y'\V) V.:_>-) db-w‘
gl at b Sp S wuls oSy

br pesagen kabran beko¢ mortag mayara pa balo¢

)‘ QJJ._g M‘ LJ”’L'“";-| 9 Ol Qj_.\.a.d L—-i . o.)..;lbl.'\_::)) ] Lg)iJ_ioMLi

\#Y



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

35 p3 ol (a3 sloa Al Sl (S s a3 2l Ol gk s Sl
5 sy n sl s s ey il Gk (PP o AYVA 35 L)
5 e s e il e S mes L 4S5t e b e s
S il oS ke g sy ool S (gl 5 AS S S s il
Sl 5 s e B Glill a sl s ol (631 i LSl
i ol b (Olen) (Gl 03 50 4l O ls ;o a0l 0 ol
G S gk S 3 a5 e o Dl 1l Sl s sdialy e
Lo a s s il an | sl 5 A0S Sl 3yt sdialy 4 S 3500
oy Jmm ol Ly et s 055 (S0 3 b (sloadisiw 51 (S0 O3bs oy
e i dls s OS5 S 5 055 ade ol 5 L5 55 48 (95,5 4 (Sualy
5 ) Gy 4 sSLLTTY o VAT () (el s i sl 5
ol o 55U sla S 5l s s ool 03l Jlgs s Sl 858
s oSSy e ar ey 55 A Sl I sl alS Ll il BT
Ll (58 o MYV (35 b) (U s b e 5 bl L essn > 4 LT .o
SISl 55 59 i S Olpean assl il s ol el s s e
A g s ploazal OF 5 3,15 85 e Sl (sla 25, Ly 4 ool i (sl s
OV slaal) (@l D8 ez s Slogs s S Slan L Jasi 5ok

.(\/\\c.u.a

(Olog b J8) IS ol X¥

(0. Lo YA K) Sy p U i wsp o e NTF
sar ti brot bale ti kawl marrot
Yar



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

2 Saley (s a5 w1005

s el sdel sy ol L e ol SUSG i S 6 o
sar brot balay kawl marrot (F o TV () &gy s S
(%o YA () o s s s (s pd S XYY

kawl-pros del-prosa bit
A dal gt el SEds gu,i..quh;.y :lejfﬁ
(Olea) il IS (U8 5 50 YYF
marday kawl kalladar ent
038 Jam Al gy IIS) Sl e 5 Al e Ol 1005, S
Y5 B B i e Sl D () Sl ke b 025
(ne (U5) Sl @ Ology 4023 )1 (s 55005 Dl
(Olea) 3 Kas U8 a0 8% cps ad XYF
Sa dina gard Sa kawla magard
SR e S s s 5l il S
o35 elamrl Sl 53 Olag 4y sdusly L 55 ol KL T B (ola fio
313 S25 1y o 5 5o ol S (S5 Sl (e A U5 s
o gk s ) e a0l (ol ) Al (VW o DYV 3 4b) (e
50 oy 53 03l plsdl ST (o S oSddes I ad U (S
b Js Bl s S Sl 53 s edd s (e 5 AL oy
e Sl slaslast; 3 Ol 5 S iy bemiiin (28 S e ol
3 A 4 sy (YO o AYA (g LS5L) (gl e gl ad 5 sl

\5¥



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

S 5 U s lpe amdl g e i sl (gilowa (bl o5 L5

J_A“L:}._JGGZ_%J\J\_ALfd))b)ﬁﬁ‘))@ffidpc@fid\ﬁ4.&3&\}3&(‘.&

Rl d s i ol 5l Ads aals s sl sl (G e ) S

5o b i 3 b s SUs e s el (08, Lo YA el diler) (6,5
S 03 Ol a5 48 b 1y ol 5500

Sl 5 A | 35 e (e (AL Je OV e

A o s Al S S o L el 5 S s Sl 0ol

b Gt 5 S s s S s 0l 5 il Ol

SOLS Sw a5 A ot s S s 5 S 058 85 IS

(YF. o OYAS (g,850) el s il

(3wl 5 (g len) ey ih ol YF
KAy LIy RO S Y A S NI
ap gon apa zor awarent
Wl s3SI STl S
(0ler) Sl % g ad (il 1€ 506 TS 4 YYF
Sa yakka do gehterent $a doa ¢ar
Sl 55 5l Sl e 55 (8) G 5ol 8
(V.o Olen) Cim D% U3 25 S LS 5 0,5 2R YoTo¥
hasar koha kappa kant tasar dela tappa jant
IS a3 1y J3 (69) L5 S e oS (S o) i 10l S
(Oles) Cw & e Ka Ol e s S oS -7

gon yak dasta ¢ap janaga nabit

V70



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

35 S Ol et s S 20 S

ol elazt Sl j3 ((3ds) cilnt ,id ol an F LS Y sl |t
5 S 5 3Ll Canl S g e S LSS e s ls oLl 2k
o ailule b LSl 50 ¥ Sl e s Ol 1) 0uls 5 ol
o)l Sl g3 3w Ol Lz b o olarl s S b glacel 5l S5
plrdl 5 3Ll 5 (LSan Cponl 055 e il 5 ol s lacdyS s 5 s
Wl SSS ) e g ol 4 5 sl (s ess Sl s |y el o

Sl sl O3 53 0l s s S Jolre 5 5500 ple 5 )8 Y e
B o g ol oy B (0 5 2 ] (e S el S
5ol sk 0L 53 S el Sina s 5 Sl oy gie 4 Ol
oY 5 sl 5 (olsls 5 (g5usliS slals sl 5l ey S 0slss
Laaglones das (o8 05,5 555 Oloj oJlie (gl s S e g il ols
i 3 S e 503 1) SISG slacias o A 5 L e e SLlb gl
(e el 53 et Sla e A iy e el b a5 e IS
33 s 3 aS a0 Solaes Lalical Cils 5 20 s bt ol KL
5 el ol elidannale oS a0 5 S e 15 eslinuls ) pe il e

Sy gmime sl elerl il

J& 5 Jb ol ¥
e oS JSE s (g5 8 dadad | il i 33l sk s (JU
oLS a8l asy ladlr Ly JUSH g 5 (Y90, o VA% ey iler) (S

\id4



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

ST JUIS ol s S esliad 25T e 8 5w (gl ol (6l o 0f 5l 5 o

A LS s Bl s e sladls s (555 ol o b L gte 5 L35 3
(A00. o Olen) (sl oS s 55 guud

AT S05) St s Sy 3 5 p3 e L (505 B JESRI R

(FY. =
nal o ¢oll hom kanay, mardomi dap bandaga nabit

k:»«s“}vé‘)’;ﬁﬂ aJLﬁ Y_\c_\c
nal makra roswa kant
(a.aj_n@T‘Mgoudu\?wﬂubﬁdaj)w)l_ﬂ_g@uj\ J_:A
S5 098l S Y J_iA.u\_us‘_s_A.;‘)‘J_;‘O_Adﬁuf‘_s_.!‘\_.!vﬁjt{“«\ﬁbrbu;‘vﬁ‘)
535 e s 0 2L S dias e OLE [y JLS ey 3 e oodle JU
wt.;\gigut}_uﬁlﬁuwuu‘gu_m_?,gamuufyntug
s S e eslial s (635 O el gl ) (6l (68 Ay ol S ol 0
DL (YS;‘J.& ALY ‘°"L—.’.“’UL€;-) ((J)‘b& Cewd &JJJJ L;J‘_Aj JJ‘JJ_.’ e
el i 3l S cJ\_AIv_A((jLL@.Aj s Bliile 5 be dasbe
YorA ols) (oS e 40,5 s (JU el b oldas ccmal ol 03 5 45

jJ)_:Ls_Aj)_ﬁaJU_P‘}))Jbij_?-&;_awbv.@:_ﬂumtdl_;r_nﬂ‘fjb(ra\uﬁ

\14%



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

L DR U PR SNPONCIL < [P [P PURIVD PG < | W PR aA <
By ol mby sl s ;81 s il sls (g5 Pl ) s i
548 b ol i 5ol 1 L JU e e 0l s ) 0 e
‘s)-j_w;r@;_njj\)_:;u;j, S TN W S B WO Ql_injbv.}’.&.hfgjb
Olas a5 mdins3 g 3l ey Lo, iy ol ol Cnd B 355 ol o3,
o= (P o AYAY QL BLe 5 e 1) (s oo Db 5 0Ll i 50a
Ol Olizmen Ll ol Ol 5 At )3 0l 3 5 5y 552 ]
o U sy alS ol gl il aills LS of § oS S (S

(35 5 pid) o5 5 ol O

W s S hps s o VO

zahmay dapa gon tappora posant

Al g o Al b1y i 55 A0 S

(SOl S e 3 o) (S (s S L e e ooy Gl
Sl s SLes aiodesls s ol J=3 e s 23,5] sl S s
S i oy ST slalaras Ble oS dly o ol oSt 5 La s
23 el s e ol S 6 e A (MY o YV () 045 0
L 585 Gl Wl 5 Al ) pded 55 8 Sl o)l 5 ,,LS (S
el ST e (gl b

Cods & 55 4 e oS o YO
harkas serén pa pattara nabandit

\PA



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

3 B3 Il et A S 3 e 4 eSS il S
1,LpuL_lu_MséLz})-lq;_.;;@ﬁ6|J_3w|6\4_iuscg>l><,t_?¢ttw_gj&.;
S Lt s olal 5 5 pab il e s S5 L 3 5 08 e
oLl s ) s Codls s ple sloms 53 e ol sl o 2238 5
e 3 b el 0ol Pl sl 5 s S e S S e 255 Sl
il o S 58 a0l 3l e Sl s e w5 S S s
.w\HSﬁTﬁLgdg_M\QJSJM‘W)BQLQQO{Sjr.m)'
SV il S 5 e ey 035 il Ol Ol 53 &S sy 51 S
Sy Ladln 53 (s el sdal s ey O o) 5 03 5 Sl i oy 0l
(SIS (5 aliaw 330 nsl 5 dsde sl Sl s o 0 065 0 e uS
@bﬂ_@s Ol gk il 3 Sl e de oy ) (120, o TP
o) ol Sl sl 3 (Ole) 35053 008 55 Dl s 0 S b 3 el
b,
DL Sl aacs 5 an e S Lo g am i3 S s bl jased S
RS 53 s e e ol i o 5 J e el ol el s Ol ty
L bl pas i 80 b LS5 bl Ly a3l (o ol
s e Joelb sl 3 e gl s L et S oS JLss
oS 53 ol e 5 S ol A iS | ol e ol L L iy S
OVAVE . ao YA g ob) Aty | 5l oSl b duns g 0l g
S Laedne st s Oldast 1y s 505 1 Ladla wly ( a3ln i 3
g
Wl s F a3 a S b YOS

1)



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

zahm o kapon har do be ti dasta ant
ien 50k 53 93 8 G 5 e 0 S
jmmq_mjuﬁféu%_fwﬁ&_zgwt_;\wic_it
NEVOINT ws Ol o)
(o WY () s 5 5 e il o X0
har acesé axera pora bit
syt pesle il LT a0l £
ol S % 3 5 s 3 AT 0 el Sas ol ¥ Bles s
poee Jo ol 2 ,0lS sl 5l s il o) e LS A ske w5005 Sl s
Pl b e amthy Jol e b Lol 3 aS ol glos iS5 ple
P N A g S Ay P i PO P WPy S JUIPS W Py
ol 338 s S gl gl oLl g pad ol e 4 SO 3
58S Al Ll et ey s s L e s s e ,Sh S IS pl e
PSS e g sl ol s ES L ey oS o)
Dbl ol o slSlas as el am 4 ailb OLS 5 ‘L;}_:sfrl_p:ﬂ\j S| dls
sy ol Aol as eda0ly s p s e 0 ST 5 5t ol 3 0 5 Slendy 5l
ol Sy o bl g IS o alp O dme ol Sl el Jg 3 e
12 b e bt s o ol 5 (7o OYM s o) 53 e
s el 5 Al Bl s ey el Sl Sl ey Lnedin ]
C__styOﬁbgmﬁgwiu&_@u;ﬁ%ﬂtﬁ)uﬂu,bq))t_.}
ez ) bt ol s OS5 Sl aS 0,8, L 5 b blra i S

)J.Jj.ﬂid.ﬂe.,\_.}l:/fﬂW@Hauwlsﬁéuojwﬁ_id@j

\Ve



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

ot il e 52 4 DT e 2l sl LS
Sledsl paS s, S o il elaaal xS 5 el Ol il w —wlidiansl>
5 ol el Slual oy sl e 4y a8 ol Jslasal Hlairl ol
(VY o YV (g ) 355 e o e sl a3 (gl b5 il
54 f‘ﬁ‘ sl e b aS 2 b8 elar by 5 bl 5o o020l
(el glacul 5 Ul sl 5l nulS 5 S005 cdlw gl o b ei o 1y
Sl 5y addle e $ s Olas LIS 5 255 —5 5 s 5 3
analr S sldel fea | g il pdnlobar] (LS (o3 o olazr
5 sl el S ie gl i) aer Slales] Saliad o)l Al g e
26N sla b 03,3l Aoy o ge s 3l a il (53 SIS B Ly as

(Y2 e OTVe (sa¥lla) s elal jltlo

(p 5 08,5 (Ao i 101 923) O3 5 (gm0 ol £
2Ol pd e etz o A RN ¢
jana pa jan bejan o marda be diwana
e ) Ol 3l s e s S A G 05 o, S Ll 00l S
(e 08,5
Dt 53 3 s S Sl S LOTAY) Ol 35 el
s 3 ¢ oo
S 03 (B ) o o L 5 05 sla Sl el 51 0AS Ly ol (o
Sy sy ol 5 S e a0l 5l O 3 | 5l SIS
L sl el g s S5 pliy o Sl as cd sl 5 05 el

WA



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

o) 5 S 6K 05 i S 0AE Ly 5 ol e sl 5 S e
i S b 3 01 035 45 5 05 i 4 e pob Sl el | e
b ilaod 525 d a8 5 a s i 5L, s B 505 ST Ll e
Lo s S s sl OLS 55 o 5o 5l 51 alg e cdady sl

(Y2, o Olan) LS ke, 5 in Iy sl ¥l
s ol i JoB ol 205 GladlBuns b 4 Sl s 5
553 3 05 s (gl el st s L s sl sl s 00 oS
Al eBas sl v aS a0l dals La il 5 5 3 65 Sl (630
(Y. 5o VAP UL S 5 i s B3l o) ol sl 3l gla 255 Jol—2
Olar (S e o)Ll OF s Olisn 53 4 el 0L 55 ks s o 5
o @\ﬁ rlm.?): Olgms cmulasdy JLSan 50 e e )3 aS Cul Ol g
5085 48 Lime i el e 5 (ialas 5 eome glimoay 500 21,
G355 a5 Al m o 5,8 e e S 3 3L g8 Ol i
Sl Ol ol AS (0. o VM i o) 1o s 30 e SIS
03,5 et gl ol S 55,8 e oo aalb 3L jan s s
Flarl o S a8 S Olsms woido 3 s o i e 5 L Ul

sl

SKad 9 O Jﬁi V¥
(Fri o OV (K0 oShs Jlede b5 Sl Wb VY

tase ap bor o sad sal wapa kan
S by dl do 5 s O glawls 0l S

VY



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

c_ﬁf’;r:f PSR- W SO A A
nan o nemekay hakk ziit mardoma git
3,8 o555 1, r>ﬁ¢;§aij¢)t,d>—:objfﬂ
Ol sl a1l 0as S Gl o fiimsdls oo 5o
sl b s (S A5 Sl 5 5 bl 05t 5 Sl
Sk wpn b deliald 53 Lasl 5 dy oo (g blod dge o il il
sty S bl o bl 1 iy 48 ey ased Ol ey sl 2l
PR3 oy 5 Sl SIS U0 S e 55l el bl 2
(V.o ATAF (D) (S 5 b ol 5 ol
\,J_gu“_ej_lwugs_gMusj)w)ugguﬂwcw&
4_<.x_;.:a.>u_a ol l_:a‘_}_.a o=l S g s ’LSLAL;P J_.;Lia).s).)\_;suiybé
wp;'hijj/\ddln\_}jfa\_z IS Jdb Slos s C\J_"o-‘&_q.;)[)u sl Gj,b £3
S il ) Sl Ay e o | s et S5 0L
il Sl Olage YOV

mehman allahay tékient

(el L Olagen 2013 S 5
&Hj Sl 5 e B Ol 5 (el o Olag Jslre ¢ J2a o]
dl-a,@x Ls‘J_' LS“’}—?J U:UJ‘ ut‘.—m—?}l.v (sbj_ﬁ NG 6;{)._1@\‘0.@.& L;—AR—& J_I;dl_o.@ﬂ
Ly dilage sl o 555 Lo 1y (36550 cOlage il Sdiine 5 Lt was |G
5ol e e Sl U (63l ss0lageed 1 diine OUST .00l 2t o pisOloge

53 QAo YV 3 L) (Cils S b szl 3l gl 1y Of 0l g5 e



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

L Ol al il el 0L oa (s g o3 e ol il 5
Dl Olage il 3 sl a3y el 55,01 53 ;815 A1y 5l Cads
548 Ui oy 3525 () 3 0 St ot Mol 40 b 255 ol
3 S 3l m0lager oSS Gl 5 o bl Ol e 355 555 O]
o) «s3l550bage Sl Sl 5 Lol sl dmelr e Sl 350 S e
ol S Y0 e ITAY () e s a B S bl o
Sl ($olmn 5 2 Ikl o 55 oSl 5 O sy 5 (S5l 5=0bage cilnlidiasal

2, ol s S8 &S

27 pll ol ALY
(V.o AT K y) Sl Jl dags OB e sk 5o A AY
bér baldc¢ani tan dosad salent
RVIE J)bgr.a‘)}):l}uéjl{ %ﬁﬁ(ali:;\ :Q\:Jfﬁ
(S ) S 4 s sd pads oy 4 s S (Sl Y ALY
(14, o ATAY
oSkommag g606sta nabit doSmen dosta nabit
D g ged Lo 3D pahd (3 g ol w; 4SS :Ql:ﬁj
(Ofl—ﬂﬁl—’)b;;ﬁf&ﬂ&?(@‘)‘(ﬂ;}‘ﬁl—’\ ZJLQ_JJ_'IA
ladsles ol Ll O o LS Y S5l e 53 il o 36 0 o 5 Ol
Dbl s, S 7 dob gy 3l S S U K s e i b
J_.’g;_w\.ldwjj:: L;‘o}_?il\cﬂ‘ﬁ‘jwwﬁ}_e-&}dg ‘j‘é}_u))" s 9

V¥



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

Slnz o Ol sl i e 5 S s gLl 3500 ] ) b a5
s b g S e iy s A ol as s SSCie 5 OlS U
NAOF (035 ,5) i o i Jlsms (g sl yamds SUE Cwsd OUT 335 (95,5000
05 o
Jj‘dbb‘ﬁ_f&:_;%.-r_»ﬂ) ol ol L) e s o sl O o
oA g o b adS WS ped il Gl sado glialb L el
Jelie G, b gl S ae Al oSS al e 5 il gl s fee I bt
St 48 555 e Sl plisl el (V0. o ATM (Lics ,—ob) il
dd 3w il b Ol bl 5 s Al L K0s Lol 5 Sl LA 5 s
O3 e 3k e 5oy 59 s 8 e i il 5500 (s il il
oA i g oy S sl S B e i 0 e
elas s 5 0l 053 1l 53 wli e (\YF. o VAT ¢ als) (o
e sl s Jstie Dol Sl an L e JB oSS0 6 S sl
el 53 (FO-TY. a0 OYVA (35 b) (il sy 51 b o Sl
@gjjg\égp&m#v_b» S s slali, a8l o elazs]
Lol i e S 3 405 T ey L S 5 a5 o G
e mges Sla o) 5 Lasl Al vpay do pa il s e sl B35l

L;ij:ﬂja' K] LSJ}"“‘&?.LE Cﬁ-‘ aY
(144, o OYAT
mardome jende ganokén bras Sa degre sardara bala terent

N



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

o VL OS5 Bl s o 3l gt il Bl 5 I3 31 100 S

S O ks s 2550 5,5 OB ol e 5 48 el 2y
sadd s jas b aS ol aae S e ool s )l Lel o 3l s
Syl st dalb

O KI5 5, K5 Ko pnls o4 YA

Sa be waden deg o béganagén marda gelag makan

ALl IS O 20 5 S g K05 5l a5

sy Ly o s b e o OYAY) (g s 5 ool
los S 53 oy S 2 S

S (S 20t Sols e Ko 4

¢a dege wadag o marde béganag Ce gelag
N R Gl S e Loz bay s s O o YY) o> Bl
sl 0351 1y e ol 1S S
Shean s Solg s Kn o S8 an s Sy s 50
marde beéganaga Ce gelag, dége nawadaga e mezzag
o 3h LS S e adsles sl el o S L 1 6 Ol e e
Ala e ) (s Ll il (5, 3 e i 3l Ul e Joo ol 018
S sllas 630 5 el Sy Sl &S
VY. oo OVAT (Sl ) o fonas Mt e o (3 % g 49 % o YAY
zahma pa démia jan; habara pa xoda beday
LS s gl 1y o O3 Calaga 5 s 55 1) pedad 103 8 5
Sl e s Sl 5 ol sl 5 Jie Sl e S Y Sl ke s

o obaShla e asis s w51 3 ol b

\Vv#



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

Sl 055 OUTL G ST o 5o 8 53 5 S Gty Cylaggn s
4SS s e ol 3 (e ARG ded 9 S e A liSke s
Celages 2 Sl als 5 Sl loliw 5 )

Sl s ) el el s Esl el s paen «Blos
o daclem dacslad s u il Jos s ialb cnprse s b w il
st ol 5 (Y o OYVA (35 b) (s gl SLlS g analr oS te
b oss laalb ol a sl oo o e ekl e sl Cand W e
s 0 ol es Al e aiilb OF 1 S5 1 305 5l O s sl
53 b il Sliie Lo e s Jle 5 Gl S8 dacadly 03,5
Sl 3 5 oSy e 7 il 5 (V0. o Olan) 5w s Jlsman 35
ol ezl 5 Ko b ol

(YA, e OYVAY (gl ) oS 0L &g = £ ol (.5 YAy

kamzatén mardom watra zut zyana kant

b oy 205 (G Ll b S L) Ol S 5 oy b po e 1005
S o oS

S ey p g b dialb e ol glanls g e Y s ls
a5l aS AS Gyl 3 Al A sl s oalal glacs i s
Oy g o3 ol Seilb 5 llten s 5 i e 53 ol Ed glaids
(Sies 2 835 2 b ay DT s 5 B3 53 (olag 550 L 5 oo
WS e 6,8 sl oK 5 sl 5 Il 5l Aol e, K0 sl o s
gy SoMnp 53 e L 1 Ol el A 2 (PO o AYAL (355)
bl a5 5l S L et ol cliabidanels 21yt G Sl S

‘W



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

Sl ST 5 ol iy ol 55 e L e 5, S g U il 5 0
cr‘j) ((L;GL_Q;:?“ le_ko.l_l.li E) LAJ‘H)) ﬁ‘j" DL dﬂb— A= 9 4 Lﬁ_l""p fl_>u‘

(.o ATAD

e 0
s sl e 5l sleyls ol sla ol s elanl Sl iass ool 5o
Gt 2l 38 S5 5 Jdein e allleps e s SOy e Sl (g
5 el slacaily Ol Ol e L te il demals 215 L das e 0L
)\I}l_m)j_«wjji.}ﬁ))l_»&ﬂ\_,J.:-w)j)HJLAQT)Jb(.BJ_AS\_ALO&J_iJ
‘)‘jﬁa_>-|bﬂ L;dj_a @Lﬂ_ﬁw_wjudﬁ))‘u»;-)‘géhf ksl—km’\—i’b.‘)
e 3,5 Jliul Lo 51 gl 00 & 5o b sla 54 S S5
cdl_i /J.a§j_~u cLS‘)\_LV_A cd‘ﬁb c&j‘.l_lo.l_..lbl.\i Jibe w»))\ Lsk_hw_:j 9 &)}lﬁjﬁ
ol A e s gl e 3 s Seed 5 0L (6 pdilege (oS 5 38
Lgl_a;..:_ﬁj Sl ol e oals Qi 4l sl s s (gdsa s | B
slajlln sl s oul sy JB s b gla |2 53 s (6 ol

Lff‘j‘; m;CL.A.T;-‘ ojj_g g;dguh‘ a u\}_.:v_ﬂ u:&j}ib)j_ﬂ LgL_AJQA S;GLQ:;-‘ S;Lﬁo)l.w

\VA



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

sl sa sl o oS b 5l g o sl sla S s ela]
.);a)u‘ gf":)l" LSLAJ:‘"

pbe

ST, eaub 7 e asle Kon i ol ys K g olelles (\YAP) T sl

3B 08 bl o) e 5 ] (slaol slaial, OYAY) L e

520 g sl Ol Mol g Sl i L pl e S5 (VWFR) el
s ke

Ol 20,6 (Ghams o haz 5 St O3 4és pziea (\YAY) & Sk

U e o her o e pwlidasele b o (VTAY) sz

Ol oKl 10l g liage delileads OYAY) 1 lags

Sy ol Ol hgtn Oyl dale S8 ey 5 sy OYPV) 6 ¢ g

i p i ] pelidanal (VYAD) Lg 5

om0l sl Dlidle (glaaosbia (\YAN) £ ksl

N cale sl 5 Sam s Ol ob 53 5 el 85 —iash (1¥45)  d30ler
YA-YQ

e 0L ol sl S Kia 5 (WWAA) g sl

Sla o 5 53 05 p o (s5LS15 (\Y4P) g (i 5 cmp (SSH NP
INVVA0 IV aole ol 5 Kot i, gomir 50 and 5 aST L (s

Ol 1008 Al Lol 3 Oles 5L (YYAY) § ol

e b Cos bgd U GUET 1 oy sl 0l sl 5 2k (AYAF) 0 (253
el Gyl 0Maly . aseila 0.0

\va



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

OLG ge 200, . Kloj O (VYAQ) ¢ Ol s

Dbl l,g Jlof (slaoleds ((\YAP) z (sl 93

Sy o8 Dbl 06 Ols s g e 5 el (sibe[10 (VYY) L (s ol

NOANDY (G Kon 6 dali . oo ylb Dlosl 3 asle K b (g Se gl (\YAY) I sl

(oS! eSS sl s sl (YY) e

NS 0lndisl S LIS oo sl (OYAY) o5 ¢ JLas

S A0 sl e o e dale a5 il 5 (20002, 5.OV8) 0 (S
FCO PR - W PR W R P SN -

Ol 33 (835 (Ssls g bll Gl ol oy OFAY) T Ll B 5 e el
A=$8 Yoo il ol 5 6 e colus] Okl

5 Gy O eiliditmale llips o ilidianale (VYY) i d e 5 s e ol
A 0L e 5 e o dex WS

0558 Ol ot diamaler o (0F9) oo oglld 5 e ool o o lasis
AF-PV D¢ (bl ) = Kon b olalles  3lis) lizolenS i 51 g 3 o5

Ok 10lal3 sl (sl Lol (YAY) | e Sz sk o 5 clp Al

ST Gl w0 .ol s pnliianal (\YAN) FITS W Rty

S| edladn Qlsy IS C,..f/JM (Yoen) b adlan

G ) S Cile (Yoo A) G ols

3305 oLl s e (TO9) i 5 e (5500 o iie Bl
SlaslSas sl 1 3,a ST la bl o S b 5 o S 5 el gl el
FAOV IV caole s 5 Kn .0 Soul 5 ol 5 a1 bz

o B U Sin g Slo i s sl (TAP) 5 5 el s



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

2 S G Sl )8 s s (WYAP) posl—ds 5 s oIk
XYV POl bl ansle Slosl it lianal

(e Ol Ol sl 5 dral (VYVA) - o G510

S 0 10l OS5 Ol 5 Aar Ol atdS (ol sl L dmr (\WVA) .0« 3US 3
laal ) Sladss 5 Slalllas

ST el o dex 5 i LT (\YAY) o oS 53

s O] 3 oS s 5 US55 Ol ol il o (\YAD) g (53l
O & ls (SSS> o,

Sl b Sl (slmelSas (3L ST5 (WWAY) - s3lal a6 5 ol Sl 3
A=AV o ot Ol 5 ollis] il . slazer]

10l g Sl g St o line pLL a5 el (1YVA) b g
S gl

L5 1006 (e e o eliditnale 4 (sila[s (VYAY) O (5 S

S O el e 5l il s (sial (VYW L (et S
Ol

OF o5 S5 oMl 03 0 S 3 53 Ol Ol p sy S 3L OYA9) L0 (S
AR RIS

22 =l 88 glaadils o bl IS sl Sy ey (IVAF) o il e
NY=AY P i e sladls o sl eyl

dator 0 Ol Dleole sl (YYAV) o sommms

e 53 b s Sl (VFAY) LG Jla c.&@_ﬁaj oA g
SANY O] b sla i85 Ol Slelles s S (S o

Sl s o s S e 5o SLSHs sl s (WWAA) L e el P P33 g

AN



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

i dale Sl o 5o Kb e slal i e s LS LOYAP) it i 0
AT

sl e 5l ol 8 o e Sl sl o U (IT40) L0 S e
APV Y (ol pylo S (gla s

CS b0 ol el S el 2 (OYAY) gl sl ke
Sl e

i 06 Ol sl s Rl (WM L i ol

5 Gl 3100 (s i 5 Uil (slagy o5 (VTVE) e sV Ls
R 5 sl Slis ey S b

RSN o CJL fa.a/f_;lﬁw[p- (\YAS) ~C‘<.§)L§>Li

References

Amini, A. (1990). Common culture or interpretation of Persian proverbs
and terms (in Farsi). Astan Quds Razavi.

Bahmanyari, A. (2002). Bahmanyari's story (in Farsi). University of Tehran.

Bakhshan, A. (2010). Piran Zamang (in Farsi). Mehr Taban.

Bayhaqi, H. (1998). Research and study of Iranian popular culture (in
Farsi). Astan

Bedavi, A. (2004). Brief jurisprudence from the Quran and Sunnah
(translated into Farsi by Abdullah Mohammadi). Ehsan.

Borawy, M. (2004). American sociological association presidential address:
for public sociology. American Sociological Review, 70(1), 4-28.

Borawy, M. (2015). On popular sociology (translated into Farsi by Behrang
Sedighi). Ney.

Cohen, B. (2010). An introduction to sociology (translated into Farsi by
Mohsen Thalasi). Totia.

Damni, A. (2014). Balochistan in the mirror of history (in Farsi). Ehsan.

Dashti, N. (2015). Baluch and Baluchistan: historical documents from the
beginning to the fall of the Baluch government (translated into Farsi by
Nazar Mohammad Hashemzehi). Zahedan:

\AY



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

Elfenbein J, (1997). Brahui. In S. B. Steever, The Dravidian language.
London and Newyourk.

Fairclough, N. (2000). Critical discourse analysis (translated into Farsi by

Piran et al.). Center for Media Studies and Research.

Fagir, Sh. (2008). Heritage. Aurora.

Foucault, M. (2008) Speech order (translated into Farsi by Bager Parham).
Ad.

Ghobadi, A. (2006) Sociological analysis of Turkmen folklore discourse in
contemporary Iran. PhD Thesis in Sociology, University of Tehran.

Ghorbani, I., & Faizabadi, H. (2014). Analysis of sociological perspectives
of social deviations. North Khorasan Law Enforcement Quarterly, 1, 97-
120.

Gilani, N. (2017). Reflection of ancient Iranian customs in the culture of the
people of Ilam. Quarterly Journal of llam Culture Promotion, 18(54),
100-111.

Goldman, L. (1998). An introduction to the sociology of literature (translated
into Farsi by Mohammad Jafar Pooyandeh). Naghsh Jahan.

Gruzon, L. (1954). Persia and the Persian question. Longman.

Haralambos, E. (1995). Theories of deviation (translated into Farsi by
Amanullah Safavi). Of Face of Planning and Compilation of Textbooks
of the Ministry of Education.

Heidari, A., Ebtekari, M. H., & Mohaghegh, E. (2017). Analysis of the
concept of woman in Larry's proverbs, with emphasis on the dimension
of gender inequality. Culture and Folk Literature, 5(17), 195-221.

Jahani, C., & Korn, A. (2009). Balochi. in G. Windfuhr, Iranian languages,
pp. 634-692. Unknown.

Jahanideh, A. (2011). Balochi love poems (in Farsi). Moin.

Jahanideh, A. (2017). Balochi- Persian dictionary (in Farsi). Moin

Jahanideh, A. (2017). Research on religion in Balochistan. Culture and Folk
Literature, 5(16), 19-38.

John, S. (2007). Cultural studies on popular culture (translated into Farsi by
Hossein Payendeh. Ad.

Kashi, M. (2000). Cultural mentality and semantic system in the June 2
elections. The magic of speech. Literature, 5(17), 57-69.

Mahjoub, M. (2008). Iranian folk literature (in Farsi). Cheshmeh.

\AY



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

Mahmoudzehi, M., & Damni, S. (2019). Vocabulary differences in the two
southern and northern dialects of the Baluchi language in Baluchistan of
Iran. Ormazd Quarterly, 46, 237-254.

Mahmoudzehi, M., Ahangar, E. E., & Jamalzehi, F. (2013). The adjective
structure of the verb in the Sarhadi Baluchi of Granchin. Quarterly
Journal of Language Studies and Dialects of Western Iran, 1, 23-48.

McAdams, D. P. Josselson, R., & Lieblich, A. (2006). Identity and story:
creating self in narrative (in Farsi). American Psychological Association.

Milner, A., & Bravitt, J. (2013). Sociological insight (translated into Farsi by
Abdolmaboud Ansari). Anteshar Co.

Moayed Hekmat, N. (2011) Analysis of the dominant linguistic structure in a
selection of Persian metaphors and interpretations. Linguistics: Institute
of Humanities and Cultural Studies, 2, 71-84.

Monsi Sorkheh, M. (2017). Clothing and identity: dimensions of cultural
identity in Iranian clothing. Art Front, 9(1), 107-116.

Moradi, M. (2015). A study of structural features in common children's
songs in Fars. Iranian Literature and Local Languages of Iran, 3, 83-102.

Naserinia, M. (2009). Historical knowledge of Balochistan (in Farsi). Ageel.

Platt, J. (2012). International sociological association. University of Sussex
England.

Radfar, A. (2001). The manifestation of popular culture in Persian literature.
Farhang Nameh, 39, 152-158.

Rahim, 1. (2017). Baluchi proverbs. Ababkar Kelmati Ekidami.

Rakhshani, W. (2004). Baluchi motel and Galwar. Darullslam.

Rigi, B. (2020). Collection and description of popular culture of Mirjavah
people. Master Thesis in Persian Language and Literature, Velayat
University.

Robertson, R. (1995). An introduction to society (translated into Farsi by
Hassan Behravan). Scientific and Cultural Publication.

Rudiger, S. (2004). Guide to lIranian languages (translated into Farsi by
Hassan Rezaei Baghbidi). Phoenix.

Sadeghi Manesh, A., Alavi Mohadam, M., & Estaji, A. (2017). An
equivalent study of the position of women in the proverbs and the rule
and culture of Oxford proverbs based on the psychological perspectives
of Alfred Adler and Eric Byrne. Folk Culture and Culture, 17, 57-69.

Saleh Amiri, R. (2007). Cultural concepts and theories. Phoenix.

\AY



O 5 Sl b wsla e 53 ok Glacn T elar Sl o

Schwartz, S. (2007). Value orientations: measurement, antecedents and
consequences across nations. London.

Sepahi, M., & Mir Baluchzai, I. (2013). Baluch proverbs (in Farsi). Taftan.

Seyed Hashemi, Z. (2000). Seyed Ganj. Seyed Hashemi Akidami.

Sotoudeh, H., & Shahbazi, M. (2009). Sociology in literature. Nedaye Arian.

Sutherland E., & Cressy, R. (1955). Principles of criminology. J. B.
Lippincott

Toghi, H. (2000). New society of Balochistan. Siddiqui.

Toloui, V., & Rezaei, M. (2007). The necessity of applying developmental
structuralism in the sociology of society literature. Iranian Journal of
Sociology, 3, 1-23.

Torabi, A. (2006). Sociology of literature (in Farsi). Foroozeh.

Yadegari, A. (2007). Epics of the Baluch people (in Farsi). Afkar.

Zanjani, H., Babazadeh, R., & Saifullah, S. (2020). Sociological analysis of
Azeri folklore discourse from the perspective of critical discourse.
Quarterly Journal of Culture Communication Studies, 21(50), 67-94.

Zasman, R., & Misra, J. (2015). Introduction, popular sociology: sociology
in the 21st century (translated into Farsi by Behrang Sedighi et al.).
Nashr-e Ney.

Zavieh, S., & Mafiyatbar, A. (2013). A study of the mythological rituals of
divine judgment in ancient Iran. Mystical and Mythological Literature, 9,
66-80.

Zolfaghari, H. (2007). Stories of proverbs (in Farsi). Maziar.

\AO






